
SALMOS IV.—VI. 

3 Sao muitos.os que dizem a minha alma : 
Ella nao tem que esperar salvacao do seu 
Ueos. 

4 Porem tu, Senhor, £s o meu protector, 
a minha gloria, e o que exaltas a minha 
cabepa. 

5 Eu com a minha voz clamei ao Senhor, 
e elle me ouvio des do seu santo monte. 

6 Eu dormi, e estive sepultado no sono : 
depois levantei-me, porque o Senhor me 
tornou na sua proteccao. 

7 Nao temerei aquelles milhares de povo> 
que me cercao : levantaivos, Senhor, salvai- 
me, Deos meu. 

8 Porque tu feriste a todos aquelles, que 
se declaravao rneus adversaries sem causa; 
tu lhes quebraste os dentes. 

9 A salvacao vem do Senhor; e tu es, 
meu Deos, o que abenpoas o teu povo. 

SALMO IV. 
IIISTORICO, E MORAL. 

Do memo assumpto que o precedente, mas 
mudadasja as cousas para melhor, 

T)ARA o fim, a Canticos, Salmo de David. 
Cum invocarem, exaudivit me Deus 

justitice mete. 
2 Quando eu invocava o Deos da minha 

justipa, elle me ouvio. Quando eu me 
achava angustiado, tu me dilataste o co¬ 
rapao. Tem misericordia de mim, e ouve a 
minha orapao. 

3 Filhos dos hornens, ate quando tereis 
vos o corapao pezado ? Porque amais vos 
a vaidade, e buscais a mentira ? 

4 Sabei pois, que o Senhor fez admiravel 
o seu Santo : o Senhor me ouvira, quando 
eu tiver clamado a elle. 

5 Irai-vos, mas nao pequeis : compungi- 
vos no descanpo de vossos leitos, sobre a- 
quellas cousas, que vos meditais dentro de 
vossos corapoes. 

6 Offerecei hum sacrificio de justipa, e 
esperai no Senhor. Muitos dizem : Quern 
nos mostrara a nos os bens ? 

7 O lume do teu rosto, Senhor, estfi gra- 
vado sobre nos: tu fizeste nascer no meu 
corapao a alegria. 

8 Elies se multiplicarao pela abundancia 
do seu trigo, do seu vinho, e do seu azeite. 

9 Mas quanto a mim, eu a hum mesmo 
tempo dormirei, e descanparei na paz. 

10 Porque tu, Senhor, me constituiste na 
esperanca por hum singular modo. 

SALMO V. 
IIISTORICO, E MORAL. 

Vexado das calumnius dos inimigos, e do odio 
de Saul, tanto que desperta, levanta David 
o seu coraqao a Deos. Oraqdo na pessoa 
da Igreja. 

ARA o fim, por aquella, que consegue 
a heranpa, Salmo de David. 
Verba mea aurihus percipe, Domine. 

2 Senhor, da ouvidos as minhas palavras : 
entende o meu clamor. 

3 Da attenpao a voz da minha supplica, 
meu Rei, e meu Deos. 

4 Porque a ti he que orarei: Senhor, tu 
ouviras a minha voz des da manha. 

5 Eu des da manha me presentarei diante 
de ti, e verei ques es hum Deos, que nao 
queres a iniquidade. 

6 Nao habitara ao pe de ti o maligno : 
nem os injustos permanecerao diante de teus 
olhos. 

7 Tu aborreces a todos, os que obrao a 
iniquidade : tu perderas a todos, os que 
proferem a mentira. 

8 O Senhor abominara o homem sangui- 
nario, e doloso : eu porem confiado na mul- 
tidao da tua misericordia, entrarei na tua 
casa, e cheio de temor teu, te adorarei no 
teu santo templo. 

9 Senhor, guia-me na tua justipa: dirije 
diante de teus olhos o meu caminho, por 
causa de meus inimigos. 

10 Porque na boca d’elles nao ha verda- 
de : o seu corapao he vao. 

11 A sua garganta he hum sepulchro 
aherto; elles se serviao das suas linguas 
para enganar : tu, Deos, os julga. Os seus 
pensamentos sejao destruidos: tu os repelle 
segundo a multidao das suas impiedades; 
porque elles te irritarao, Senhor. 

12 Mas alegrem-se todos aquelles, que 
esperao eni ti : elles exultarao eternamente, 
e tu habitaras n’elles. 

13 E todos aquelles, que amao o teu 
nome, se gloriarao ; porque tu abenpoaras o 
justo. 

14 Senhor, tu nos coroaste do teu amor, 
como de hum escudo. 

SALMO VI. 
MORAL. 

Opprimido de huma grave doenqa, reconhece 
David a mao de Deos, e chora seus pec- 
cados. 

ARA o fim a Canticos pela oitava, Salmo 
de David. 
Domine, ne in furore tuo arguasme. 

2 Senhor, nao me arguas no teu furor, 
nem me castigues na tua ira. 

3 Tem misericordia de mim, Senhor, 
porque sou fraco : sara-me, Senhor, porque 
o temor me penetrou ate o interior dos 
ossos. 

4 E a minha alma se turbou em extremo : 
mas tu, Senhor, ate quando te deteras ? 

5 Volta-te para mim, Senhor, e livra a 
minha alma : salva-me por amor da tua 
misericordia. 

6 Porque na morte nao ha quern se 
lembre de ti; e no Inferno quem te lou- 
vara ? 

7 Eu cansei a forpa dos meus gemidos ; 
lavarei todas as noites o meu leito : regarei 
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SALMOS VII.—IX. 

das minhas lagrimas o estrado, em que 
durrao. 

8 O meu olho se turvou a effeitos do fu¬ 
ror : eu me fiz velho entre todos os meus 
inimigos. 

9 Apartai-vos de mim todos vos, os que 
obrais a iniquidade : porque o Senhor ouvio 
a voz do meu choro. 

10 O Senhor ouvio a minha deprecacao: 
o Senhor recebeo as minhas preces. 

11 Envergonhem-se, e fiquem cheios de 
turbacao todos os meus inimigos : elles se 
retirem promptissimamente, e sejao cubertos 
de confusao. 

SALMO VII. 
HISTORICO, E MORAL. 

Vexado por Saul ate se Ihe arneagar a morte, 
nada teme David, jiado na ujuda de Deos. 

C ALMO de David, o qual elle cantou ao 
^ Senhor, pelas palavras de Cus, filho de 
Jemini. 

Domine Deus meus, in te speravi. 
2 Senhor Deos meu, em ti he que eu es- 

perei: salva-me de todos aquelles, que me 
perseguem, e livra-me. 

3 Para que nao succeda ja mais, que 
elle como hum leao arrebate a minha alma, 
quando nao ha quem me livre, nem quem 
me salve. 

4 Senhor Deos meu, se eu fiz isto ; se as 
minhas maos se achao culpaveis de iniqui¬ 
dade ; 

5 Se eu tornei o mal aos que mo fizerao : 
Justo he, que elle me metta debaixo dos 
pes, tirando-me a vida, e reduza a po toda 
a minha gloria. 

6 Levanta-te, Senhor, na tua ira : e faze 
resplandecer a tua grandeza no meio de 
meus inimigos. 

7 Levanta-te, Senhor, meu Deos, segundo 
o preceito, que pozeste; e a Assemblea dos 
povos te rodeara. Por considerapao a esta 
Assemblea, remonta-te em alto. 

8 O Senhor he quem julga os povos. 
Julga-me, Senhor, segundo a minha jus¬ 
tipa, e segundo a innocencia, que ha em 
mim. 

9 A malicia dos peccadores sera consu- 
mida, e tu dirigiras o justo, tu, Deos, que 
sondas os corapoes, e os rins. 

10 Ora eu com justica espero o soc- 
corro do Senhor, que salva os rectos de 
corapao. 

11 Deos he hum Juiz justo, forte, e pa- 
ciente : acaso se ira elle todos os dias ? 

12 Se vos vos nao converterdes, elle 
vibrara a sua espada: elle ja estendeo o 
seu arco, e o tern prompto : 

13 Ja poz nelle os instrumentos da mor¬ 
te : ja preparou as suas frechas ardentes. 

14 Elle trabalhou por commetter a in- 
justipa; concebeo a dor, e pario a iniqui¬ 
dade. 

15 Elle abrio hum fosso, e o cavou; e 
elle cahio na cova, que fizera. 

16 A dor, que elle me queria causar, vol- 
tar-se-ha contra elle mesmo ; e a sua iniqui¬ 
dade recahira contra a sua cabeca. 

17 Eu darei gracas ao Senhor pela sua 
justica, a cantarei louvores ao nome do al- 
tissimo Senhor. 

SALMO VIII. 
DE ADMIRACAO, E DE LOUVOR. 

Em recommendagao da magestade de Deos, 
e da dignidade do liomem. 

ARA o fim, pelos lagares, Salmo de 
David. 

Domine, Dominus noster. 
2 Senhor, nosso Dominador soberano, 

que admiravel he o teu nome em toda a 
terra ! Porque a tua magnificencia se elevou 
sobre os Ceos. 

3 Tu fizeste sahir da boca dos infantes, 
e das crianpas de mama hum louvor peiv 
feito, para destruires ao teu inimigo, e ao 
que se quer vingar. 

4 Quando eu olho para os teus Ceos, 
que sao humas obras das tuas maos : para 
a Lua, e para as Estrellas, que tu fundaste: 

5 Eu me nao posso conter, que nao ex- 
clame: Que he o homem, para tu te lem- 
brares delle ? o que he o filho do homem, 
para tu o visitares ? 

6 Tu o fizeste pouco inferior aos Anjos : 
tu o coroaste de gloria, e de honra: 

7 Tu o constituiste sobre as obras das 
tuas maos. 

8 Tu lhe metteste debaixo de seus pes, e 
lhe sujeitaste todas as cousas; todas as 
ovelhas, todos os bois, e ate as bestas do 
campo ; 

9 As aves do Ceo, e os peixes"do mar, 
que discorrem pelas veredas do Oceano. 

10 Senhor, nosso Dominador soberano, 
que admiravel he o teu nome em toda a 
terra ! 

SALMO IX. 
IIISTORICO, E MORAL. 

Da gracas a Deos por huma grande victoria, 
que alcanqou de seus inimigos. 

ARA o fim, pelos segredos do filho, Sal¬ 
mo de David. 

Confitebor tibi Domine, in toto corde meo, 
narrabo omnia mirabilia tua. 

2 Louvar-te-hei, Senhor, de todo o meu 
corapao : contarei todas as tuas maravilhas. 

3 Alegrar-me-hei, e exultarei em ti : 
cantarei louvores ao teu nome, 6 Altissimo. 

4 Quando tu tiveres feito recuar ao meu 
inimigo elles enfraquecerao, e perecerao a 
effeito da tua presenpa. 

5 Porque tu me fizeste justipa, e te de- 
claraste pela minha causa : assentaste-te so- 
bre o teu throno, tu, que julgas segundo a 
justipa. 
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